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2019年施政方針―林鄭月娥行政長官は、住宅、土地
の供給、市民の生活改善、及び経済発展といった政策
分野に焦点を当てた、3度目の施政方針を公表

昨日（10月16日）、行政長官は混乱する香港社会において、3度目の施政
方針演説を行いました。これは5年任期の中期政策演説に当たります。

立法議会での演説は野党議員により中断されたため、録画された施政方
針演説が放映されました。

また、政府は、「施政方針補足文書（Policy Address Supplement）」と題
する新たな文書を作成し、現政府の作業の進捗状況とコミットメントを包括
的に説明しています。

施政方針で発表された220件の取り組みのうち、主要なものは次のとおり
です。

► 低所得層や中流層のマイホーム購入を支援する多数の施策

► 公営住宅用の土地を取得するため、土地収容法を積極的に活用

► 低所得層向け「一度限りの生活補助金」及び公共交通費補助金制度に
おける補助金比率の引き上げ

► 輸出から国内販売へ移行を希望する香港企業に対して、税制優遇措
置の政策支援を中国本土当局へ求める

► 香港の経済発展を多様化・促進するための諸施策

以下では、施政方針及び補足文書で発表された主要な政策及びその他の
新たな政策を説明します。
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住宅・土地の供給

► 香港住宅公社（以下「HKHA」）に対し、居住者購入制度
のもと売れ残った42,000物件の売却促進を積極的に行
うよう提案する

► 暫定住宅計画を大幅に増やし、今後3年以内に合計
10,000物件を提供するため、50億香港ドルを確保する

► 公営住宅用を目的とした工業団地再開発の可能性の調
査をHKHAに要請する

► HKMC Insurance Limitedの住宅ローンプログラムにお
いて、初回住宅購入者を対象に、最大90％まで住宅ロー
ンを組むことができる物件価格の上限を400万香港ドル
から800万香港ドルへ引き上げる

► 公営住宅及び「スターターホーム」を開発するため、計画
を早め、土地収容法を活用して、3種類の私有地を回収
する

► 2020年初頭の申請受付を目標に、土地共有試験計画
のフレームワークを発表する

市民の生活改善

► 労働局の雇用プログラム参加者を対象に、就業促進定
着手当の支給を通じて、実地研修の修了を奨励するため
の試験計画を立ち上げる

► 幼稚園、小学校及び中学校の生徒を対象に年間2,500
香港ドルの学生補助金を支給する

► 高齢者向けコミュニティーケアサービスバウチャー
（Community Care Service Voucher for the Elderly）
の試験計画において、サービスバウチャーの総数を
8,000枚に増加する

経済発展

香港の租税政策

► 2段階の事業所得税率制度（即ち、課税対象利益のうち
200万香港ドルまでは、50％軽減された税率（法人以外
15%、法人16.5% ）で課税される）が、2018年4月1日以
降開始する査定年度より適用されている。当該制度によ
り、特に中小企業（以下「SME」）の税負担が軽減される

► 2019年4月1日より、多種多様なオンショア・オフショアの
私募ファンドを対象に、内国歳入法（以下「IRO」）に基づく
事業所得税の免除が適用される

► 香港に船舶リース事業を展開する企業を誘致するため、
適格船舶リース業者及び適格船舶リースマネジメント業
者を対象に税制優遇措置を与えるIRO改正案を2020年
に立法議会へ提出予定

► 海運業の事業主体（船舶マネジメント業者、船舶仲介業
者、船舶代理店など）による香港進出を奨励するため、税
制優遇措置を導入する予定

その他の政策

► イノベーション・技術、文化・創造産業、環境産業の振興
に努める

► 科学技術人材受入スキーム（Technology Talent
Admission Scheme）の適用範囲を、香港サイエンス・テ
クノロジーパークスコーポレーション及びサイバーポート
の入居企業以外の企業に拡大し、新しい技術分野にも
適用する

► 研究員プログラム（Researcher Programme）、博士研
究員ハブ（Postdoctoral Hub）、公共部門人材試用ス
キーム（Public Sector Trial Scheme）の適用範囲を研
究開発活動を行う全てのテクノロジー企業に拡大する

► 中国市場開拓専用ファンド（Dedicated Fund on
Branding, Upgrading and Domestic Sales）に10億香
港ドルを注入し、中国本土プログラム（Mainland
Programme）及び自由貿易協定プログラム（Free
Trade Agreement Programme）の1社当たり補助金上
限額を200万香港ドルへ大幅に引き上げる

► 輸出マーケティング、貿易及び産業組織支援ファンド
（Export Marketing and Trade and Industrial
Organization Support Fund）に10億香港ドルを注入し、
SME輸出マーケティングファンド（SME Export
Marketing Fund）に基づく、1社当たり累積補助金上限
額を80万香港ドルに倍増させる

► SME融資担保制度（SME Financing Scheme）に基づい
て承認されたローンに対し、90%の保証を提供する

嵐から抜け出し、希望ある未来へ

行政長官は演説の結びで、政界全体やあらゆる立場の
人々に対し、意見の相違を脇に置いて、相互攻撃をやめる
よう呼び掛けました。私たちは、「香港が間もなく嵐から抜
け出し、希望ある未来を向かえることができる」ことを願って
います。これは、香港が現在の論争から脱却するという自
信を表明する際に、行政長官が採用したフレーズです。
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